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Labsii  Lakkoofsa 6,/1986

Labsii Mana Hojii Abbaa Alangaa
Oromiyaa Hundeessuuf Bahe.

LABSII LAKKOOFSA 6/1936
LABSIT MANA HOJII ABBAA
ALANGAA OROMIYAA HUNDEES.
SUUF BAHE

Ce'uumsa gam sirna  dimokraa-
taweatti godhemaa jiru jajjabeessuuf
Chaarterii yeroo Cu'uumsaatiin; secrota
Caffeen  Bakka Bu'ootea bamsec fi
heera Mooviummaa Bulchimsa Oromiyaa
yeroo Ce'uumsaatiin mirgootaa fi bilisu-
mmean mem-tokkoo, sabaa, sablammii
fi ummatootas waan lebsamaniif;

Mirgootaa fi bilisummeaa seernan
beekeman bulchiinse kena keessatti ka-
bajsiisuuf weajjira Abbaa Alangaa gur-
meessuun waan barbanchiseef;

Manni Hojichaa eangoo fi hojii
kanean dure Biiroo seeraa Omomiyaa
tiif kemnmmee ture keesssm gar—tokkee
issa sirnean ekke mmewwstutti sangoo
fi hojii isas heala Cheartarichaa fi
scera Mootummen bulchiines kanaa
wajjin welqgimuun (weliigaloun) mur-
meef;
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Proclamation No. 6,/1994

A Proclamation to Provide for the
Establishment of the Office of the
Attorney of Oromia
PR T e Bt S
PROCLAMATION NO. 6/1994

A PROCLAMATION TO PROVIDE
FOR THE ESTABLISHMENT OF THE
OFFICE OF THE ATTORNEY OF
OROMIA

Whereas the rights and freedoms of
individuals, mnations/nationalities and
peoples are recognized by hte Transi-
tional period Charter of Ethiopia, by
the laws subsequently promulgated by
the Council of Representatives and by
the Constitution of National Transitional
Self-Government of Oromia in order to
strengthen the transition to a democra-
tic system;

Whereas it is necessary to set up the
Office of the Attorney for the protection
of these rights and freedoms in the Na-
tional Transitional Self-Government;

Whereas for the proper functioning
of this Office, which shall have eertain
powers and duties previomsly wvested in
the Justice Buresu, it is mecessary to
define its powers mnd duties in a man-
ner compatible with the Charter emd the
Constitution of the Naienal SelGov-
ernment;
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Labsn Bulc!hunsoba naannoo yeroo

‘ Ce’uumsaa hlmdeesuuf bahe Lakkoofsa
7/1984 keewwata 15 xiqqaa 1(A) fi
scera Mootummaa Bulchiinsa Oromiyaa

keewwata 42/A/ irratti hundaa’uudbaan

kan kamatti aanu Labsamee jiva.

KUTAA TOKKO
Walii Gala

1. Mata Duree Gabaabaa
Labsiin kun “Labsii Mana Hojii
Abbaa Alangaa Oromiyaa hunde-
essuuf bahe labsii lakk. 6/1986.”
jedhamee eeramuu ni danda’a.

2. 'Hiika
Akkaataan jechichaa hiika biraa
kan kennisiisuuf yoo tahe malee,

labsii kana keessatti:

1. “Chaartara” jechuum Chaar-
tara yeroo Ce’uumsaa Itoophi-
yaa kan Gaazexaa Nagaarii-
taa Waggaa Shantammaffaa
Lakkoofsa 1 irratti Adoolessa
15 bara 1983 bahe jechuudha.

2. “Seera Mootummaa’ jechuun
akka Labsii Hundeessaa Bul-
chiinsota Naannoo yeroco Ce’-
uumsaa Lakkoofsa 7/1984 kee-
wwaataa 15 keewwata xiqqa 1
(A) tti. Labsii Caffee Oromiya-
atiin bahe Lakkoofsa 2/19853
jechuudha.

3. “Caffee” jechuun qaama ol—
aanaa bulchiinsa Oromiyaa kan
labsii Hundeessaa Bulchiinso-
ta Naanmoo Yeroo Ce’uumsaa
Lakkoofsa 7/1984 keewwata &
keewwata xiqqea 1(A) irratti
hundeeffamee dhaabate jechu-
udha.

4. “Bulchiinsa” jechuun Bulchi-
insa yerro Ce'uumsaa Oromiyaa
kan Labsii Hundeessaa Bulchi-
insota Naannoo yeroo Ce’u-
umsaa Oromiyaa ken Lahsii
Hundeessaa Bu'chiinsota Na-
annoo yeroo Ce’uumsasa Lak-

koofsa 7/1984 keewwata 3.

frratti hundeeffamee dhaabate
jechuudha.

3. Hundeeffamuu
Akka Seera Mootummea Bulchiin-
sa Oromiysa yerroo Ce'uumsa ke-
ewwata 54 tti Abbaa Alangea Oro-
miyea (kana boods Mona Hojii
smamu) labsi kapsen hundecffa-
mee jira. :
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Now therefore, in accordance with

Article 15 (1) (@) of the National Re-
gional Self-Governments Establishment
Proclamation Neo, 7/1992 and Article
42 (a) of the Constitution of the Na-
tional Self-Government, it is hereby' pro--
claimed as follows;

PART ONE
GENERAL

1. Short Title

This Proclamation may be cited as

the “Office of the Attorney of Oro-
mia Establishment Proclamation No.
6/1994.”

2. Definition

In the Proclamation, unless the
context otherwise requires;

1. “Charter” means the T'ransi-
toinal Period Charter of Ethio-
pia promulgated in the Neg-
arit Gazeta 50th year, No. 1
issued on July 22, 1991.

2. “Constitution” means the Con-
stitution promulgated by the
Council of Oromia as Proc.
lamation No. 2/1993, in ac-
cordance with Article 15 (1)
(a) of the National /Regional
Self-Government Establishment
Proclamation No. 7/1992.

3. “Council” meens the supreme
organ of Oromia established in
accordance with Article 8 (1)
(a) of the National/Regional
Self-Governments  Establish-
ment Proclamation No 7/
1992,

4. “Self-Government” means the
National Self-Government of
Oromia established in accord-
ance with Article 3 of the
National/Regional Self-Govern-
ments Establishment Proclama-
tion No. 7/1992.

3.. Establishment

_The Office of the Attorney of Oro-
mia (herein after reffered to as
ﬂle"OfﬁeeofﬂnAMy")w
vided for under Article 54 of the

* . Constitution of the National Tran-
MSdf-Gomd Oro-
mia is hereby established.



@

Kaayoo :

Manni Hojii Abbae Alengaa Bulch-
iinsicha keessatti kaayoolee kanatti
aanan qabaeta;

1. Seerotni, dambiileen, ajajoot-

nii fi qajeelfamoonmi utuu hin
jol’stin haala tokkoon kan
reawwataman tahuu isaanii

: mirkaneessuu;

2. Mirgootaa fi bilisummaa lam-
miiwwanii- kanneen seeraan
mirkaneawan kabajsiisuufi

3. Bulchiinsicha  keessaatti ol-
@antummas seersa fi sirnaa
mirkaneessuuf  demmagqiinsa
seeran hawaasiichaa guddisuud-
ha.

Gurmaawina

1. Manni Hojii Abbaa Alangaa,

Muummicha Abbaa Alangaa
tokkoon kan qajeelfamu tahee,
gurmuu kanatti asmu qabaata;
a) Mana Hojii Abbaa Alan-
gea Waliigalaa magaalaa
 guddoo Bulchiinsichaatti;
b) Mana Hojii Abbaa Alan-
gaa Godinaa, godinatti:
¢) Mana Hojii Abbaa Alan-
gaa Aansa, aamaatti i
d) Manmeetiin Hojii Abbaa
Alangaa kamneen biroo
kanneen akka barbaachi-
summaa isaenitti iddoo
barbeachisetti  hundeef-
¢ iidh

2. Mamni, Hojii Abbaa Alangaa
Waliigalaa:
a) Itti aemtota Muumicha
Abbaa Alangaa lama;
b) Gumii Bulchiinsa Abboo-
tii Alangaatii fi
¢) Abbootii Alangaa Naan-
noo, Qajeelchotaa fi qa-
amota biroo ni qabaatz
Waa’ee muudamaa fi Itti-yoama-
ma Muummicha Abbaa Alangac fi
Itti-aantotaa
1. Muummichi Abbaa Alengaa fi
Itti aantotni Pirezidaantii Caf-
feetiin dhiheeffamanii Caffee-
dhaen muddamu. ‘
2. Itti yeamemmi Muummicha
Abbsa Alengaa  Caffeedhaal

tahee, yeroo Caffeen wal hin

geenyetti Koree Hojii Raaw-
watchiistuu £i Pirezidsamticha-
ef taha. ‘
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4. Objectives
The Office of the Attorney shall
have the following objectives with
in the Sel-Government: .
1. Ensure that the laws, regula-
" tions, orders and directives are
correctly and uniformly app-
lied; '

2. Protect the rights and free-
‘doms of citizens guaranted by
the laws;

3. Educate the public with a view
to raising public legal conscis
ousness in order to maintain
the supremacy of law and
order in the Self-Government.

5. Organization

1. The Office of the Attorney shall
be headed by the Attorney Gen:
eral and Shall have the foll-
owing organization:

A. ' The Office of the Attorney
General in the Self-Gov-
ernment’s capital city;

B) The Office of the Zonal
Attorney in zones;

C) The Office of the Wereda
Attorney in weredas and

D. Other Offices of the Att-
orney . to be established
as may he necessary.

2. The Office of the Attorney Gen-
eral shall have:
A. Two Deputy Attorneys
General;
B. Attorney’s Administration
Commission and
C. Regional Attorneys, De-
partments and other org-
ans,
6. Appointment and accountability of
the Attorney General and the De-
puty Attorneys General

- 1.. The Attorney General and the
Deputy Attorneys General shall
be appointed by the Council
upon presentation by the Pre-
sident of the Couneil.

2. The Attorney General shall
be accountable to the Council,
and between sessions he shall
be accountmble to the Executi-
ve Committee and the Presi-
dent of the Council.

3. The sccountablity of the De-
puty - Attorneys General shall

" be to the Attorney General.
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AklLaataa muudamaa fi itti Yaoma-
ma Abbootii Alangea Kanneen
Biroo

1. Labsii kana keewwata 6 tti kan

ilaalame akka eegametti tahee,

itti gaafatamtootnii fi Abbo-
otiin Alangaa Manneetii Hejii
Abbaa Alangaa keewwata 5
keewwata xiqqaa (1) tti tarre-
effamanii, Muummicha Abbaa
Alangaatiin dhiheeffamanii
Caffee sadarkaa sadarkaatti
jiraniin muudamu.

2. Ttti yaamamni Abbaa Alangaa.
kamiyyuu Muummicha Abbaa
Alangaaf, Mana Hojii Abbaa
Alangaa olii kan itti aanuu [i
Caffee Sadarkaa samatti arga-
muuf ta’a.

Haallan Abbaa Alangaa tahuu na-

ma dandeessisan

Nami haallan kanatti eanan guutu

kamiyyuu Abbaa ~ Alangaa tahee

muudamuu ni danda’a:

1. Barnoota Seeraatiin kan leen-
jifame yookaan Moyxannood-
haan beekumsa bal'aa kan
qabu; _

2. “Tattaaffii, amanamummaa. ha-
qummaa fi naamuusa gocha isa-
atiin maqaa gaarii kan hor-
ate;

3. Yakkaan himatamee kanitti
hin murtaa’in;

4. Lammummaan jsaa nama Ito-
ophiyaa kan tahe;

5. Afaan hojii Bulchiinsichaa tol-
chee kan beeku;

6. Fayyaa guutuu Hojii Abbaa
Alangummaa isaa hojjachuuy
dandeessisu kan gabuu-fi.

7. Umriin isaa waggaa 21 yoo-
kaan sanaa ol kan_tahe.

Waa’ee  Abbootiin Alangaa Hojii

Isaanii Irratti Bilisa Tahuu

1. Abbootiin Alangaa hojii isa-
enii bilisummaa guutuudhaan
hojjetu; seerasn malee kan
biraatiin hin = qajeelfaman.

2. Abbootiin Alangaa  sahaba
dambii bulmaata Mena Hojii-
chaa tugqameen malee; hojii

jin Caffee utuu bhim hayyam-
in hin qebason; hin hidhamu.
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7. Appointment and Accountability ¢

other Attorneys

1. Without prejudice to the pr
visions of Article 6 of this Prc
clamation, the Attorneys wh
shall head and other Attorney
of the Offices of Attorneys pr
vided for under Article 5 (1
shall be appointed by the cour
cils at various levels upon pre
sentation by the Attorney Ger
eral.

2. Any Attorney shall be accoun
able to the Attorney Genera
to his immediate superior an
to the Council at his level.

8. Qualifications for the appointmer

of an Attorney
Any person who:-

1. 'is either trained in law or h
acquired broad legal skil
through experience;

2. has a good reputation for h
diligence, integrity, sense
justice and good conduct:

3. had not been charged and co

victed with eriminal offenc
4. is an Ethiopian;

5. thas the knowledge of the wor!

ing language of the Self-Go
ernment;
6. has health that shall enab

him to perform the activiti
of Attorney and

7. has attained 21 years of a

or above shall be appointed
an attorney.

9. Independence of Attorneys

1. Attorneys shall exercise the
functions in complete indepe
dence; they shall be guided |
no other authority than th
of the law.

2. No Attorney may be remow
from Office except in accor
ance with the administrati
regulations of the Office
the Attorney.

3. No Attorney may be arrest
or imprisoned without the pe
mission of the Attorney Gener
and the Council of the Se
Government, except when cau
ht flagrante delicto. -
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10. Wad'ee Hojii Irros Dhorkamuu,
fi Tarkaanfiilee Biroo
Abbesn Alenges kem iyymu hojii
irren geggeeffamuu, dhorknnuu fi
sederins ivves gadi bu'vu ken dan-
da'uii fi terkeafii fekkestesn birco
imretti kan fudhetsmu, Gumii Bul-
chiinms Abbootii Alengeatiin taha.

KUTAA LAMA

Aangoo Fi Hojii Mana Hojii Abbn
Alangas Waliigalaa

11. Waliigala

1. Mirgootea fi bilisummeen nam-
man Bulchiinsichee fi seerota
bireatiin cegamen akka kaba-
jamen  goodhuu;

2. Seerotni Bulchiimsicha keessa
‘tti beala tokkoon hojii irra
coluu iseemid mirkaneessuu;

3. Nemwotni yskka meawwatan
karen seerwatiin dhibaatanii
murtii berbsachisu akka arga-
ssuu, falmuu, barbaachisan ta-
hee yeroo ergame himaticha
kassuu yooksen oufuu;

4. Iymﬂy-lulclhﬂu
steniif qorachuu fi tarkaanfii
seeren fudhachuu;

5. Sabsboota yakkea qorechuu,
tooftanlee ittissa kercorsuu fi
hojii irra ooluu isaatiis to’ac-
huu;

6. Dammegiinsa seerea hewaasi-
cbe Bulchiinsichaa guddisuuf
moota seeraa kennuu,

7. Abbootii Alengea fi hojjatto-
ota Mana Hojichea kanneen
bircotiif leenjisa barbeachisu
kemnuu, bekka ga'uu iseatiifiis
esuu, :

8. Kutaslee qorments yekkea to’-
echuu,

9. Bulchiinea adebemtoota seera-
atii fi scerummen bheala isian
inti hidhamenii to'schuu,

10. Murtee Meoni Murti dakas

kenpu imretti komiin ennas-
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10. Suspension, dismissal and other
measures

The Attorneys Administration Co-
mmission may dismise, pemove, Co-
pend, demote and take any other

similar measures on any Attorney.

PART TWO
POWER AND DUTIES OF THF
OFFICE OF THE ATTORNEY

11. General

The Office of the Attorney General

shall have the following powers

and duties:

1. protect the rights and freedoms
of individuals guaranted by
the Conmstitution of the self-
Government and other laws;

2. ensure that the laws are correc-
tly and uniformly applied in
the Self-Government;

3. imstitute criminal proceedings
ageinst perpetrators of czimes,
appear before courts in the
prosecution of cases, withdraw
criminal cases as may be ne-
criminal cases as may be ne-
cessary;

4. deal with petitions and sugg-
estions made to it and take ap-
propriate  legal measures;

5. work out strategies for mini-
mizing the incidence of eri-
mes by studying the causes
of crimes and methods for
their preventions, and super-
vise the implementation of

such methods;

6. educate the public of the Self-
Government through the use
of various methods with a view
to raising public legal consci-
ousness; )

7. conduct training for the At-
torneys and the staff of the
Office and coordinate the ap-
propriate organs for the pro-
per implementation of the
training programme;

8. supervise over the organs of
investigation;

9. supervise over prison administ-
ration and the legality of the
conditions of imprisonment of
inmates;

10. appeal before court in the pro-
secution of a case; submit a
case for a hiearing in cassation;
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11. Mirgaa fi demtea ummataa
kajsiisuuf  barbsachisaa ta-
thee ennaa  drgamu-  dhimma
dhiiheessuu  yookin baabsaa se-
enuudhaa (jidduu galuudha-
an) falmuu,

12. Namoonmi gocha yakkaatiin

4 miidhaen qaamaa ulfsstaan ir-
ra gahee himata dhiheeffachu-
uf humna hin qabne
akka angatan gochuudhaaf bi-
mata tariiroo hawaasaatiin

13. Murteen yookaan ajajni ma-

nas amanu, mana murtii mur-
teesseef yookaan mema murtii
oliitiif dhiheessee akka dhoor-
kamu gaafachuu,

14. Caffeedhaan yookiin qaamota
bulchiinsichaatiin gaaffiin en-
naa dhiyaatu ilealcha seeraa
kennuudhaan gargaaruu.

15. Seerota Mootummaa  Giddu-
galeessaa fi Caffeedhaan bah-
en walitti funaanuudhaan ak-
ka barbaachisummaa issaatti
hojii koodifikeeshinaaa fi seero-
ta walitti qabuu adeemsisuu,

16. Qaamota dhimmi ilaaluu wa-
jiin . wal-ta'undhaan seerotni
Mootummaa Gidduu-galeessa-
atiin bahan gara afaan hojii

 bulchiinsichsatti akka hiikam-
an taasisuu.

17. Hojiiwwan Abbaa Alengea ka-
mmeen labsii kanea fi seerota
birootiin kennamaniifiifi ken-
" namuufiif jireatan bulchiinsi-
"cha keessatti reawwachuu fi.
18. Hojiiwwan biroo kanneen se-

*  ersan kemmamaemiif hojjechuu.

Aangoo fi Hojii Kutaalee Qormaata

Yakkoa Too’achuu

1. Kutaaleen gqormaata yakkaa
bhundi hojii .qgormeata issemii
karaa seeraatiin kan hojjetan
tahuu isaenii too’achuu fi akka
barbsachisummaa iseattiis qa-

. jeelcha kennuu,

2. Yakki raswwatemee jira jed-

| ‘hee ennaa amemu gormastni
ekka godhamu ajejuu, sabab-
ni gahasn ennaa jiraatu qor-
maatni jalqabame akka dhae-
alatan akks gaggeeffamu taasi-

suu,

gumaa °
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11. institute proceedings or inter-
vene and appear before court
in the prosecution of the case
in civil proceedings where pub-
lic rights and interests so re-
quire;

12. assist victims of crimes in civil
proceedings for recovery of da-
mages resulting from grave
bodily injury where the victims
are ur-ble to institute such

Pproceedings;

13. request, the stay of execution
of decisions or orders, the court
that rendered the decisions or
orders or a_higher eourt where
it believes that the enforce-
ment of such decisions or or-
ders are likely to cause irrepa-
rable damage;’

| give legal opinioﬁ to the Coun-

cil and the Self-Government
organs when so requested;

15. undertake codification and con-
solidation work of the laws issu-
ed by the Central Government
and the Council;

16. cause the translation, in coope- -
ration with the appropriate or-
gans, of laws issued by the
Central Government in the
working language of the Self-

Government;

17. perform all duties assigned and
as may be assigned to it by
this Proclamation and others
laws; '

. 18. carryoutmchotherdntieuu ‘

12,

may be assigred to it.

.Supervision Over the Orgons of

Investigation

1. To insure that all organs of
investigation conduct their ac-
tivities in accordance with the
law and to issue directives to
‘88aTY;

9. To issue instructions for invest-
igation where it believes that
a_crime has been committed;
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3.

3. Nemni qormestesf qabame
yeroo seeraen murtea’e keessat-
 4i qormeaini issa xumurames

gaama malchiisuiti dhhnd:-.

. wuussa too'achun. -

4. Barbaachisea tshee ennaa ar
gemu dhimmi ¢okko kutaa
qormantas tokko irrea gara
biraatti yookaan qoretss tok-
yookaen ofii isaatiin gorachuu
fi

5. Akkosatan qabaa fi ‘eegumsa
egzibiitota ragummaadhaan  ba-
rbaadaman  ilaalchisee qajeel-
fama barbaachisaa kennuu.

Aangoo fi Hojii Too’achuu Bulchi-

insa Adabamtoota Seeraa fi Seeru-

mmaa Qaboa Namoota Qabamanii

1. Mana qubateatti, maena adaba-
atti, bakka sirreessa amalaatti
yookaan dhaabbattoota waldha-
kan gabaman yookasn lkan hi-
dhaman akka seersatti tahuu
mimug

2. Nammni kam ryym:yuoo too’an-
moaa isaa hasla garsa-garum-
masn keessa hin jirreen kaba-
'jamun isaa mirkemeessun,

3. Tarkaanfiileen adabamtoota.

" seersa gara jireenya hawassu-
~egaman guyyaa fi sea’sa fila-
wwan ga'oo taasisuu dandees-
sisan fudhatamuu iseenii hor-

* dofuu,

4., Iddoo adabamtoonni seeraa yo-
kaan namootni qabeman itti
eegaman guyyaa fi saa’aa fila-
tetti daawwachuu,

- 5. Galmee'ee fi samadoota birco

14,

kan edabamtoota seeraa ilaalan
qorachuu,

6. Namootni secrean ala qabem-
an yooksen hidhamen akka
gadlekkifaman teesissu fi

7. Adabootaa fi tarkaanfiileen of-
eeggannoo adamtoota seeraa
irretti reawwataman seeraa fi
dambiilee mena adabsa kan
hordofan tehuu issanii Too’at-
chuu fi wanni karaa malee ta-
he akka sirraa’u taasisuu.

Abbootii Alangan
Manni Hojii Abbaa Alangsa Gumii
Bulol:mml Abbootii - Alangaa tokko

qd)uh.angoo‘ﬁbojin isan Da-
mhndmﬁuma.—m

Aangoo fi Hojii Gumii Bulchiinsa
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14.

3. To supervise the reporting of
the arrest of a.person for cri-
minal investigation to the ap-
propriate organ within the time
~ prescribed by law.

4. To transfer any case from one
organ of invesiigation or in-
vestigator to another or to car
ry out the investigation itself
as may be necessary.

5. Toimetheneeean-ydi:eeﬁ-
ves regarding the seizure of
property deemed to be exhibits
and how to handle it.

13. Supervision over the condi-

" tions of Prison Administration and

the legality of Imprisonment and

Detention

1. To supervise the legality of the -

' imprisonment or detention of
priséners, detainees, inmates
held in temporary centers of
detention, prisou, corrective or
‘mdical institutions;

2. To ensure that the rights of
any individual under custody
are respected without any dis-

Dsiasatidiis
3. To ensure that the appropriate
- Steps are taken ofr the rehabi-
litation anl social reintegration

of prisoners;

4. To visit at any time conveni-
ent to it prisons or centers
of detention or other places
where prisoners are held;

5. To inspect files or other relav-

ant documents concerning pri-
soners; :

6. To order the release of persons
detained or imprisoned in vio-
lation of the law;

7. . To ensure that penalties .are .
executed and protective meas-

. ures are taken in respect of
prisoners in awon‘lanee with the
law and prison regulations, and
that prisoners are properly tre-
ated, to rectify irregularities

Powers and Dutm of Amm
Administration Commission

.moﬁeodAttomysh]l Save

Attorneys’ Administration Commi.
_psion;. jts powers and duties shall
Iaklons. - g _
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KUTAA SADIT
Aangoo Fi Hojii Manneen Hojii
Abbaa Alangaa Godinaa, Aanaa Fi
Kanneen Birco

15. Aangoo fi Hojii Mana Hojii Ab-
baa Alanges Godinaa

Menni hojii Abbea Alengse Godi-

nea godina issatti Labeii kanaan;

1. Keewwata 11 keewwata xiq-.
qaa (7), (15),£fi (16) wti kan
tareessamaniifi gaaffii sabbe-
rii dhibeessuun els, asngoo fi
thojii Mena Hojii Abbaa Alan-
mil qabaata

2. Hojiiwaan birco kemmeen Mu-

ﬁbpaiiin
kennamamiif ni thojjeta.
16. Aangoo fi Hojii Mana Hojii Abbaa

Alangen Aanaa

Mamni Hojii Abbaa Alengan Aanaa

labsii kamaan:-

1. Keewwata 11 keewwata xiqqaa
(7), (11), (15), (16), fi
gaaffii sabbamii dhiheessuun,
keewwata 13 keewweta xigqaa
(3) i ken tarweessamaniin,
ala aamgoo fi hojii Mana Ho-
jii Abbaa Alengasa Waliigala.
atiiff kenneman ni qabaala.

2. Hojiilee biroo kenmeen Man-
neen Hojii Abbaa Alangaa Olii
irraa keenmamamiif ni hojjets.

17. Aangoo fi Hojii Manneen Hojii
Abbaa Alangaa Kanneen Biroo
Akka labsii kemea keewwata 5
keewwata xiqqaa 1/D/uti kan hu-
ndeeffaman hojii fi eangoon Man-
neen Hojii Abbaa Alengaa kan-

meen biroo seeraan murtna’a.

KUTAA AFUR
Aangoo Fi Hojii Abbootii Alangac
Bulchiinsicha
18. Aangoo fi Hojii Muummicha Ab-
baa Alangaa
Muummichi Abbaa Alengan, labsii
kana kuta lemmaffestiin, Mana
Hojii Abbaa Alengea . Waliigali-

chaatiif kan kenname frratti da-,

balatee eangoo fi hojii
1. Cassan jearmiysatii fi qajel-
cha hojii Mema Hojii Abbea
Alangaa Bulchiinsichea Caffe-
etti  dhiheessee raggaesisuu,

kanatti
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PART THREE

POWERS AND DUTIES OF THE
OFFICE OF ZONE, WEREDA AND
OTHERS

15. Pwencmlduﬁuoftba()ffweof
the Zone Attorney
The Office of the Zome Attorney
shall, within the areas of its estab-
lishment,

1. have the same powers and duties
as the Office of Attorney Gen-
eml, except thosc enumerated
under sub-articles (7), (15)
and (16) of Article 11 of this
Proclamation and _submiting
!ﬂleforahminginm
tion. ; ‘

2. Perform such other duties assi-
goed to it by the Attorney
General.

16. Powers and duties of the Office of
the Wereda

The Office of the Wereda Attorney

shall:

1. have the same powers and duti-
es as the Office of the Attorney
General except those enumer-
ated under sub-articles (7),
(11), (15) and (16) of Arti-
cle 11 and sub-article (3) of
Article 13 of this Proclamation
and submiting a case for a

hearing in cassation;
2. Perform such other duties as-

signed to it by the Attorney
General.

17. Powers and duties of other Of]m
of Attorney
The powers and duties of the other
Office of Attorney to be established
pursuant tto Article 5 (1) (d) of
this Proclamation shall be deter-
mined by law.

PART FOUR
POWERS AND DUTIES OF THE
ATTORNEYS OF THE
SELF-GOVERNMENT

18 Pommaudduﬁuofthe.dttonwy

General

The Attorney General shall, in ad-

dition to the powers vested in the

Office of the Attorney as enumera-

ted under Part Two of this Proc-

lamation, have the following pow-

ers and duties:

1. submit for approval to the Coun-
ture and work directives of the
Office of the Attomney;
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2. Masna Hojii Abbaa Alangaa
Bulchiinsichaa gurmeessuu,
hojjettoota barbaachisaa tahan
qaxaruu fi bulchuu,

3. Dambii bulmaataa kan muudaa,
bulchiinsaa fi geggeessa Abbo-
otii Alangaa tiifi ekispertoota
ilalu qopheessee hojii  irra
oolchuu,

4. Itti geafatamtoota olii kan

: kutaalee ‘dhimmi ilaalou waj-
jin mari’achuudhaan ogeessota
hojii addaatii fi yero murta-
a'eef hojichaaf gargaaran ra-
maduu,

5. Baajeta Mana Hojii Abbaa
Alangaa Bulchiinsichaa gophe-
essee Caffeetti  dhiheessuu,
yeroo hayyamamus hojii irra
oollchuu,

6. Dhimmaa seeraarratti Caffeef,
Hoji Raawatchiistuu fi DPire-
zidaantichaaf gorsa kennuu,

7. <{Caffeedhaan yookiin gaamota
Bulchiinsichaatiin gaaffiin en-
naa dhiyaatuuf wixinoota seer-
ea qopheessu irmatti qooda fud-
hachuu,

8. Yeroo barbaachisaa tahee arga-
mu seerri akka hitkamu Mana
Murtii Waliigala Bulchiinsich-
watti dhiheessuu,

9. Seerota Caffeen baasuu fi
walta’iinsota raggaasisu sirma-
an qabuu, akkaataa raawwan-

setti wa'ga'iilee Caffee irratti
hirmeaachuu,

11. Mana Hojichaa bakka bu’uud-
haan wal-ga’iilee irratti hirma-
achuu, maanmotaa fi qaamota

Mootummaa ~ Giddu-galeessaa
wajjin wal-qunnamunu,

12. Miseensa Gumii* Bulchiinsa
Abbootii Seeraa - kan Mana
Murtii Waliigealaa tahuudha-
an - hojjechuu,

13. Walga’ti Gumii  Bulchiinsa
Abbootii Alangas geggeessuu
fi

14. Gabassa = Reawwetnea . hojii
Mana Hojii Abbesa Alangea
Bulchiinsichaa Caffeef, | yeroo

" Caffeen walitti hin gabamne
tti koree Hojii Rawaatchiistuu
fi Pirezidaantichaaf dhihees-
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2.

9.

10.

11

12,

13.

14.
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organize the Office of the At-
torney General of the Self-
employ and ad-
minister the necessary staff;

Government,

prepare regulations governing
the appointinent, administration
and dismissal of Attorneys and

experts of the self-Government;

coopt, in consulation with heads

of appropriate organs, the ser-
vices of professionals for a
definite period of time and for
a specific duty;

prepare and submit to the Coun-

cil the budget of the Office of
the Attorney and implement
same upon approval;

give legal advice to the Council.
t{:e Executive Committee and
the President of the Council;

participate in the preparation of

draft laws when so- requested
by the Council and the organs
of the Self-Government,

submit, where necessary, any
law to the Supreme Court o
Oromia for interpretation;

keep the laws promulgated and
treaties ratified by the Council
systematically and ensure the
implementation of same;

participate in = the meeting of
the Council as non-veting me-
mber as may be necessary;

participate in a meeting on
behalf of -the Office and to esta-
blish relations with the othe:
Regions and the organs of the
Centmal Government;

work as a member of the Judi-
cial Administration Commission
of the Self-Government;

preside over the meetings of the
Attorneys’ Administration Co-

ission;

submit reports on the activities
of the Office of the Attorney
of the Self-Government to the
Council, -and between sessions,
to the Executive Committee and
to the President.



Fuula 10, Labeii Lekk, 6/1986

19.

20,

21,

22.

23.

Aangoo fi Hojii Abbootii Alangaa
Kanneen Biroo .

Aengoo Labsii kana kutaa lamatti
Manneen Hojii Abbaa Alangaa sa-
darkaa saderkanatti argamaniif ken-

mametti debalamee tartiibni hojii

abbootiin alangaa (kemmeen biroo
hojjetan qajeelfama hojii bahuun
murtea’a.

Tokkummaa Hogganiinsaa
Manni Hojii Abbea Alangaa hogga-
naa tokkoo gafa - qabaata.

KUTAA SHAN
TUMAALEE ADDA ADDAA

Mirga Iyyata Dhiheessuu

Namni kam iyyuu murtii abbaan
alangaa dakaa kennu impatti komii
yoo qabaate abbaa alangaa kan
sadarkeaa Ol-aanmutti mirga
dhiheeffachun mni qaba.

iyyata

Aangoo Mana Hojii Abbaa Alangaa
Isa Olii;

Manni Hojii Abbaa Alangaa olii
akka labsii kama keewwata 21tti
gaaffiin emnaa dhihaatuuf yookaan
ofii isaatiin kaka'uudhaen murtee
Manni Hojii Abbaa Alangaa dakaa
kenne yokaen tarksamfii inni [ud-
hate fogpyyessuu, ittisuu, jojjiiruu,
mulquu yookaamn - raggaasisuu ni
danda’a.

Reawwannaa Murtee Mana Hojii
Abbaa Alangaa

Namni yokiin  jasrmiyaan kamiy-
yuu mlrrﬁ.iletla_, ajajootea .fi qajeel-
famoota Mana Hojii Abbaa Alan-
gaa labsii kanaa fi seerota birco
irratti hundeffamee kennu kabajun
fi raawwachuuf dirgema qaba.

Waa’ee Foallaa  Seeronni Biroo
labsii kanaa Wajjin qaban

Seerri Labsii kenaa wajjin wal-faal-
lessu kam iyyuu dhimmoota labsii
kana kessatti ilealaman irratti
raawwannea hin qabeatu.

Tumaata Ce’umsaa
wtuu Lebsiin kun hin bahin dura
Mana Hojii Abbsa Alangae biro-

) ‘lll i. .I B I'.I - h..

menit i fufa. :

Q.

ak.

A8

ar.
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19.

20.

Powers and Duties of other Attor-
neys

Other Attorneys shall, in addition
to the powers vested in the Offices
of the Attorney established at vari-
ous levels as enumerated under
Part Two of this Proclamation, have
particular duties that shall be deter-
mined by work directives to be issu-
ed.

Unified and Centralized leadership
The Ofice of the Attorney shall

have a system of unified and cen-
tralized leadership.

PART FIVE

MISCELLANEOUS PROVISIONS

21.

22.

23.

24.

25.

Right to petition
When any person is disatisfied with
any decision of a subordinate Attor-
ney, such person shall have the right
to submit a petition to the immedi-
ate superior Attorney.

Power of @ superior Attorney Office

A superior Attorney  Office may,
when a petition submitted to it in
accordance with arlicle 21 of this
Proclamation or on its: own initinti-
ve, amend, suspend alter, revoke or
confirm decisions made or measures
taken by any Attorney Office sub-
ordinate to it.

Compliance with Attorney’s
Decisions

Any person shall observe and com-
ply with the decisions, orders or di-
rectives. of the Office of the Attor-
neys, issued in accordance with this
Proclamation and other laws.

Conflict with other laws

Any law which is inconsistent with
this Proclamation shall not apply
to matters covered by this Procla-

~mation.

Transi Provisi
All matters of the Self-Government
pending with the Office of the Att-
orney prior to the promulgation of
this Proclamation shall be deemed
to be pending with the Office of the
Attorney established by this Procl-
amation and shell be continued ac-
ordingly.
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26.

27.

Aangoo Dambii Baasuu

Koree Hojii Raawachiistuun labsii
kaena hojii irra oolchuudhaef Caf-
fee bakka bu'ee dambiilee barba-
achisaa tahan bassuuf aangoo ni
qaba.

Yeroo Labsichi Hojii irra Oolu

Labsiin kun guyyaa Magalata Oro-
miyaarratti  maxxanfame bahee

jalqabee kan m'e taha.
Adoolessa 13/1986
Finfinnee
Hasan Alii
Pirezidaantii Caffee Oromiyaa
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26.

27.

Power to issue Regulations

The Executive Committee of the
Council may lasue regulations for
the proper implementation of this
Proclamation on behalf of the Coun-
cil.

Effective Date

This Proclamation shall enter into
force on the date of its publication
in the Megeleta Oromia.

20th July, 1994 Finfinne
Hasen Ali

President of the Council of Oromia.



